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CONTRATACION DE SERVICIOS

LA-019GYR047-T50-2012
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Contrato Abierto para la Adquisicion de Medicamentos Grupo 010 en sus presentaciones
de Genéricos y de Referencia (Reglamento Insumos para la salud, publicado Diario
Oficial de la Federacion el 02 01 2008), para cubrir necesidades del ejercicio 2012, que
celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo
sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el ING.
OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal y, por la otra, la
empresa GRUPO FARMACOS ESPECIALIZADOS, S.A. DE C.V. en lo subsecuente "EL
PROVEEDOR", representada por la C. ANA KARINA TELLEZ MONTES, en su caracter
de Apoderada Legal, al tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucién de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la
Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Plblico numero 151 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios,
de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacién
Publica Internacional nimero LA-019GYR047-T50-2012, Bajo la Cobertura de los Tratados
de Libre Comercio, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus
funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1, del Manual de Organizacién de la Direccion
de Administracion y Evaluaciéon de Delegaciones, en base a las facultades de la propia
Direccion establecidas en el articulo 69, Gltimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual
Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico.
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1.5.- Los CC. Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de
Alta Especialidad (UMAE’S), de los lugares indicados en el Anexo 2 (dos) intervienen en
la celebracion del presente contrato como Areas Administradoras y Areas Requirentes del
mismo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 Penultimo Parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22 ultimo parrafo, 34 y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.6.2.1
del Manual Administrativo de Aplicacion General en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, emitido por la Secretaria de la Funcién
Publica.

.6.- El C.P. Carlos Armando Otanez Guillén, Titular de la Coordinacion de Control de
Abasto de “EL INSTITUTO?”, interviene en la celebraciéon del presente contrato como
responsable del Area Concentradora, en representacidn de las Areas Administradoras del
mismo, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22 Ultimo parrafo 34 y 35, segundo parrafo, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social; asi mismo interviene como responsable del Area Requirente
de conformidad con el numeral 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, del Procedimiento de Licitacion Publica
Internacional nimero LA-019GYR047-T50-2012, Bajo la Cobertura de los Tratados de
Libre Comercio.

I.7.- La Lic. Magdalena Leal Gonzalez, Titular de la Divisién de Bienes Terapéuticos; asi
como el C. Agustin Escamilla Larios, Titular del Area de Medicamentos intervinieron en Ia
celebracion del presente contrato como Area Técnica conforme a sus funciones
establecidas en los numerales 8.1.2.3.1.2, del Manual de Organizacion de la Direccion de
Administracion y Evaluacion de Delegaciones, respecto de las atribuciones concedidas en
el Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de
la Adquisicién de Medicamentos Grupo 010 en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento Insumos para la Salud, publicado Diario Oficial de la Federacion
el 02 01 2008), para cubrir necesidades del ejercicio 2012, solicitados por las Delegaciones
Estatales, Regionales, del Distrito Federal y Unidades Médicas de Alta Especialidad
(UMAE’S), a través de la Coordinacién de Control de Abasto.
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1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
con numero de folio 0000367142-2012, emitido por la Divisién de Presupuesto en fecha 20
de julio de 2012, mismo que se agrega al presente Contrato como Anexo 3 (tres).

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el Procedimiento
Licitacion Publica Internacional nimero LA-019GYR047-T50-2012, Bajo la Cobertura de
los Tratados de Libre Comercio, con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos
26 fraccion |, 26 Bis fraccion |l, 27, 28, fraccion Il, 29, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35,36 Bis, 37
y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas
disposiciones legales aplicables.

1.11.- Con fecha 17 de agosto de 2012, la Division de Bienes Terapéuticos, dependiente de
la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de
contratacién mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?" con la(s) clave(s) que se detalla(n) en el Acta de Fallo incluida en el Anexo
4 (cuatro) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido de la Convocatoria y el presente instrumento, prevalecera
lo establecido en la Convocatoria.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Caédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Apoderada Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 45,199 de fecha 04 de
octubre 2006, otorgada ante la fe del Licenciado Francisco Javier Gerardo Oliveros Lara,
Notario Publico nimero 75, de la Ciudad de México, Distrito Federal; e inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de esta misma entidad, bajo el folio
mercantil nimero 356867, de fecha 30 de noviembre de 2006.

I.2.- Que su Apoderada Legal, acredita su personalidad en términos de la escritura
publica numero 46,611 de fecha 31 de marzo de 2008, otorgada ante la fe del Licenciado
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Francisco Javier Gerardo Oliveros Lara, Notario Publico nimero 75 del Distrito Federal: e
inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de esta misma entidad.
bajo el folio mercantil nimero 0356867, de fecha 15 de abril de 2008: y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
la compra, venta, fabricacion, distribuciéon, importacién, exportacién, recibo en
consignacion y en comision de toda clase de productos medicinales, farmacéuticos,
quimicos, equipo médico, equipo y material de laboratorio para analisis clinicos, medios
de contraste, reactivos vacunas y productos biolégicos, asi como articulos de belleza,
tocador, de perfumeria, de aseo, material de curacion y material e instrumentos
quirurgicos.

I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgdé el Registro Federal de
Contribuyentes numero GFE -061004-F65. Asimismo, cuenta con Registro Patronal ante
"EL INSTITUTO" niumero Y60-50445-10-2, y su numero de proveedor es 00094851.

I1.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

11.6.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.16 de la
Resolucion Miscelanea Fiscal para 2012.

I1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.

11.9.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado
en Querétaro numero 137, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Coédigo Postal

Pagina 4 de 27
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con los términos v
condiciones y a los documentos comespondientes al procedimiento de
contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elaboracion, revision y visto bueno lo llevd a cabo la Division de Conlratos”.

71."’-' '



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE _Anans0.
DELEGACIONES U i i 8
UNlDAD DE ADM|N|STRAC|ON Cobertura de Tra'gados
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y nimero:
CONTRATACION DE SERVICIOS b TRIalte

06700; en Meéxico, Distrito Federal Teléfonos: 5265 2301, Fax 5265 2300, Correo
Electrénico fmartinez@grupofarmacos.com.

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 1 (uno), en el que se identifica la
cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad maxima de
bienes susceptibles de adquisicién; asi como las bonificaciones en especie de acuerdo a
los porcentajes acordados con la Comision Coordinadora para la Negociacion de Precios
de Medicamentos y otros insumos, Anexo 4 (cuatro) que forman parte integral del
presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $66,550,131.38 (SESENTA Y SEIS MILLONES QUINIENTOS
CINCUENTA MIL CIENTO TREINTA Y UN PESOS 38/100 M.N.), vy un presupuesto
maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $166,363,988.37 (CIENTO
SESENTA Y SEIS MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS
OCHENTA Y OCHO PESOS 37/100 M.N.), de conformidad con los precios unitarios que
se relacionan en el Anexo 1 (uno); la presente operacioén no esta sujeta a la aplicacion del
Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos
durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El contrato sera unico con pago en Delegaciones y
Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S), es decir cubrira la clave (partida) por la
gue haya participado, establecida en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de
transferencia electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la
Cuenta numero, CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR?”.
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El pago se depositard en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” estd contratada con BANAMEX, S.A.,, HSBC, S.A., BANORTE, S.A.
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO” realizarg la instruccion de pago en la fecha programada y
su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el
Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas de cada una de
las Delegaciones y Unidades Meédicas de Alta Especialidad (UMAE'S), en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago”, sin que estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel
en que “EL PROVEEDOR?” presente en las areas financieras, el original y copia de la
factura que reuna los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de la materia y en la que se
indiguen los bienes entregados, numero de proveedor, numero de contrato o pedido, en su
caso, numero de orden(es) de reposicidon que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de
alta(s), numero de fianza y denominacion social de la Afianzadora, misma que debera ser
entregada en la oficina de Tramite de Erogaciones, de cada una de las Delegaciones y
Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S).

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias
conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” |as deficiencias
que se deberan corregir.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su
caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el
articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

"EL PROVEEDOR" que celebre contratos de cesion de derechos de cobro, deberan
notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la
fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién, de igual
forma los que celebren contrato de cesién de derechos de cobro a través de factoraje
financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Instituciéon de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso Yy

deductivas.
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CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes
se realizara en los lugares y domicilios establecidos en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

15 (quince) dias naturales
posteriores a la emisiéon de la

P o e
g

A mas tardar 10 (diez)

dias naturales posteriores orden de reposicién ZOO/CIen.tC?
a la emision del fallo Mas un maximo de 4 (cuatro) . °(,Vem .Rer
dias con sancion ciento)

Para aquellas claves cuyo monto maximo requerido se encuadre en los siguientes
supuestos, “EL INSTITUTO” emitira Ordenes de Reposicion como se describe a
continuacion:

uT

" "Monto($)

[ Namero de entregas:_

Hasta 3,000.00

Una entrega

De 3,000.01 hasta 7,000.00

hasta Dos entregas

De 7,000.01 hasta 10,000.00

hasta Tres entregas

De 10,000.01 hasta 14,000.00 | hasta Cuatro entregas

Los bienes deberan ser entregados conforme a las 6rdenes de reposicién que genere “EL
INSTITUTO” y deberan ser entregados en los Almacenes de “EL INSTITUTO”, citados en
el Anexo 2 (dos).

Las ordenes de reposicion tendran un periodo de vigencia de 19 (diecinueve) dias
naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega oportuna y un maximo
de 4 (cuatro) dias de atraso.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo: que a la letra dice: “En los plazos establecidos
por periodos se computaran todos los dias;, cuando se fijen por mes o por afio se
entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del mes y ario de calendario que
corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo numero de dia en el mes de
calendario correspondiente, el término seré el primer dia habil del siguiente mes de
calendario.
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Si el dltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhébiles o las oficinas ante las que se
vaya a hacer el tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se
prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.

Cuando el ditimo dia del plazo sea inhabil, se entenderd prorrogado hasta el dia siguiente
habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el Ultimo dia de vigencia de la orden de reposicion, es
decir, el cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al
dia habil siguiente.

Las drdenes de reposicién subsecuentes a la primera entrega parcial de los bienes seran
generadas en atencion a los niveles de inventario, no podran ser superiores al 25%
(veinticinco por ciento) de la cantidad maxima de la clave contratada; si las necesidades
llegaren a ser superiores a este porcentaje, la Delegacion o la Unidad Médica de Alta
Especialidad (UMAE) acordara con “EL PROVEEDOR?” la cantidad y el plazo de entrega y
seran hechas del conocimiento a “EL PROVEEDOR?” via Internet, a través de la direccion
electronica (http://sai.imss.gob.mx). Adicionalmente, el area solicitante de cada Delegacion
o Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) podra notificar las referidas érdenes a
traves de correo electronico, servicic de mensajeria especializada, correo certificado o fax,
esta comunicacion podra generarse a mas tardar el segundo dia habil de emitida la orden
de reposicion en la inteligencia de que “EL PROVEEDOR” debera entregar el acuse de
recibo respectivo, por la misma via dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de dicha
notificacion.

Las ordenes de reposicion podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emision.

Rescision administrativa del contrato.

Terminacion anticipada del contrato.

Deteccion de incumplimiento por defectos de calidad.

Omisién en la reposicion de bienes sujetos a canje de 6rdenes de reposiciéon
previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las ordenes de reposicion, se hara del
conocimiento de “EL PROVEEDOR", a través de la direccidon electronica
(http://sai.imss.gob.mx) y/o correo electrénico, y/o fax una vez que se hayan cancelado y
previo a la entrega de los bienes.

En caso de siniestro “EL INSTITUTO” a través de escrito libre firmado por alguno de los
funcionarios enlistados en el Anexo 2 (dos), podran solicitar las entregas de hasta el total
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del saldo del contrato. Dicha lista se actualizara cuando exista sustituciéon de funcionarios,
lo que se dara a conocer por escrito firmado por los funcionarios que suscriban los
contratos.

La Coordinacion de Control de Abasto, de acuerdo a las necesidades de suministro, podra
emitir Ordenes de Reposicion, con destino de entrega en los lugares indicados en el
Anexo 2 (dos).

“EL PROVEEDOR, podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicion, antes
del vencimiento del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada
Delegacion, Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacion de Control
de Abasto de que se trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y
descarga en el andén del lugar de entrega seran a cargo de "EL PROVEEDOR", asi como
el aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de conformidad por "EL
INSTITUTO".

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcién del Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empagques y envases en buenas condiciones.

Asimismo, se verificara que el Cédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar
corresponda a los empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los
empaques colectivos, de acuerdo a las normas internacionales de codificacion, y a la
Cédula de actualizacion de nimeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
el presente contrato, "EL INSTITUTO" no dard por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue "EL PROVEEDOR" deberan contener el Codigo de Barras
para empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques
colectivos, debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de Estandares para el
Comercio Electronico (AMECE GS1 México).

La autenticidad de los cédigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta
de Validacién la cual respalde los niumeros base asignados por razén social. Asi mismo;
presentar el Reporte de Verificacion dé la Impresion del Cédigo de Barras de cada uno de
los tipos de productos a entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empaques
Primarios y B o C para Empaques Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan
ser emitidos por la Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio Electrdnico
(AMECE GS1 México).
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De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los cédigos estandar a utilizar
de acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser:

e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13)

o Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El cual no debera modificarse durante la vigencia del presente contrato, para tal efecto,
debera requisitar la “Cédula de actualizacién de numeros de Cdédigos de Barras, Pesos y
Volumenes” tomando en cuenta su instructivo de llenado, la cédula debera ser requisitada
por cada una de las claves adjudicadas en el presente contrato a “EL PROVEEDOR?”. En
caso de aquellas claves que no han sufrido modificaciones en cuanto a sus codigos de
barras, pesos y volumenes podran no enviar dicha Cédula.

Es obligacién de “EL PROVEEDOR?” actualizar dicha Cédula, ante la Division de Procesos
del Sistema de Abasto Institucional (SAl) y Nuevos Modelos, dependiente de la
Coordinaciéon de Control de Abasto; para lo cual deberan presentarla en forma impresa y
en medio magnético en formato Excel, en estructura vertical para cada una de las claves,
asi como en medio magnético a partir de la fecha de emisién de fallo y hasta la
formalizacion del presente contrato. En caso de aquellas claves que no han sufrido
modificaciones en cuanto a sus coédigos de barras y volumenes podran no enviar dicho
anexo.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que
los codigos de barras se encuentran fuera de las calificaciones establecidas por la
Asociacion Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico (AMECE) deberan
presentar una carta compromiso ante la Coordinacion de Control de Abasto para presentar
los reportes con los parametros solicitados para su regularizacidén, en un término que no
podra exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las
especificaciones, descripciones, presentaciones y demas caracteristicas, que
corresponden a la descripciéon del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud
y/o Catalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” resulté adjudicado en las claves correspondientes a
hemoderivados, deberan proporcionar por cada uno de los lotes a entregar el oficio de
liberacion del lote correspondiente emitido por la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios (COFREPIS).

Pagina 10 de 27
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a Ios documentos corespondientes al procedimiento de
contratacibn que se sefala, asi como a la normatividad aplicable en la materia,
su elaboracion, revision y visto bueno lo llevé a cabo la Division de Contratos™




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL e
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE i _t”1_?°‘P5F’br
DELEGACIONES icl aC|I0n u !‘Ca
UNIDAD DE ADMINISTRACION Cobertura de Tratados
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y numero:
CONTRATACION DE SERVICIOS RN

“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el
numero de lote o serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), nimero de
piezas y descripcion de los bienes; precio unitario y costo total; orden de reposicién; en su
caso copia del programa de entregas; ademas informe analitico (certificado analitico) del
lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante, tratandose de
distribuidores debera presentarlos en el empaque colectivo con una etiqueta en la se
observen su razon social y Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C).

“EL PROVEEDOR?” debera presentar a mas tardar a la firma del contrato, escrito en papel
membretado, firmado por el representante legal, por el que se garantice que el periodo de
caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses, contados a partir de la
fecha de entrega de estos.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO” se deberan entregar con una caducidad minima
de 12 (doce) meses, no obstante “EL PROVEEDOR” podra entregar bienes con una
caducidad minima de hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso, en la cual se obligue a canjear dentro de un plazo de 10 (diez) dias habiles,
contados a partir del dia siguiente a que sea requerido el canje, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO?”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y numero de lote.
Bajo ninguna circunstancia “EL INSTITUTO” aceptaré bienes con caducidad inferior a 9
(nueve) meses, salvo en los insumos que por su composicion bioldgica no sea posible de
acuerdo a la opinion de atencién Médica.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de
garantia sera de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual ‘EL
PROVEEDOR?” debe proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

La distribucion inicial entre Delegaciones y Unidades Medicas de Alta Especialidad
(UMAES) de las cantidades asignadas se notificara mediante el Anexo 1 (uno), del
contrato a “EL PROVEEDOR”. Dichas cantidades podran ser modificadas por “EL
INSTITUTO” de acuerdo a sus necesidades.

Previo al envio de los insumos por parte de “EL PROVEEDOR?”, estos deberan verificar
que las érdenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de ordenes confirmadas
en la direccion electronica (http://sai.imss.gob.mx).

“EL PROVEEDOR?” que se ostenten como distribuidores, durante la vigencia del contrato
podra entregar bienes con una marca distinta a la ofertada, siempre y cuando presenten
solicitud ante la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, acompafiada de los
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documentos que enseguida se indican, para que proceda la autorizacion del cambio de
marca citado.

T

Registro Sanitario vigente, (ANVERSO Y REVERSO), expedido por la Comision
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo
establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afos),
debidamente identificado por el nimero de partida y clave propuesta, y de ser el caso
de los anexos correspondientes al marbete, que permitan acreditar fehacientemente
que el producto ofertado cumple con la descripcion del cuadro basico.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentra dentro del periodo de
vigencia de 5 (cinco) afios, conforme al articulo debera enviar:

Copia simple del oficio de registro sanitario sometido a prérroga.

Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga de registro sanitario
presentado ante esta Comision Federal a mas tardar el 24 de febrero del
presente afio.

Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del titular del
registro en donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de
prorroga de registro sanitario, del cual presenta copia del oficio de registro
sanitario, fue sometido en tiempo y forma y que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido al tramite de prorroga de registro sanitario.

En caso de que los bienes ofertados no requieran de registro sanitario, debera
presentar constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma
autografa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo y
podra en su caso, adjuntar copia de la hoja de la relacién “productos que no
requieren de registro sanitario de dispositivo médico”, publicado en la pagina
WEB de la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
COFEPRIS, donde se identifica el bien ofertado.

Licencia Sanitaria.

Aviso de funcionamiento.

Autorizacion del Responsable Sanitario.

Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que éste
manifieste respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.
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6. En caso de ser adjudicado, aviso de importacién con sello de recibido por parte de la
Secretara de Salud (SSA), (El que debera ser entregado previo a la formalizacion del
contrato).

Favor de relacionar sus registros sanitarios de la siguiente forma.

Ejemplo:

No. Clave| No. Registro| No. Clave| No. Registro
1050 | 74833 SSA| 2111 | 90219 SSA

Cuantas:

Licencia Sanitaria | Aviso de Funcionamiento | Aviso del Responsable
DOS UNO DOS

7. Tratandose de bienes de origen nacional, deberan presentar escrito bajo protesta de
decir verdad, en el que suscriban, de manera conjunta con el fabricante de los mismos,
gue los bienes que oferta son de origen nacional y cumplen con lo establecido en el
articulo 28, fraccion |, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, conforme a lo dispuesto en el Articulo Quinto, Regla Segunda del
Acuerdo por el que se establecen las reglas para la celebracion de licitaciones publicas
internacionales de conformidad con los tratados de libre comercio o con las reglas de
marcado, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de febrero de 2003 y el
9 de julio de 2002 6

8. En caso de que los bienes sean de importacion, deberan presentar escrito bajo
protesta de decir verdad, en el que suscriban, de manera conjunta con el fabricante de
los bienes, que los bienes importados cumplen con las reglas de origen o reglas de
marcado, segun proceda, establecidas en el Tratado de Libre Comercio que
corresponda para efectos de Compras del Sector Publico, conforme a lo dispuesto en
el Articulo Quinto, Regla Segunda del Acuerdo por el que se establecen las reglas para
la celebracion de licitaciones publicas internacionales de conformidad con los tratados
de libre comercio, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de febrero de
2003.

Durante la vigencia del contrato “EL INSTITUTO” podra solicitar a “EL PROVEEDOR?”, en
cualquier tiempo durante la vigencia del presente instrumento juridico:
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El certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la Comision
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) (vigente).

Las muestras necesarias (minimo 3 tres piezas por lote) para verificar el
cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes: en los casos de bienes que
requieran Registro Sanitario, seran evaluados a través de Terceros Autorizados por
la Comision de Control Analitico y Ampliaciéon de Cobertura (CCAYAC).

Las muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a la
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, misma que puede ser consultada
en la pagina electronica de la Secretaria de Salud en la direccion electronica
http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.htmi?cx=00606680521729441

3199%3A  vyusp2vaga&cof=FORID%3A11&g=farmacopea&buscar=+#436..

Aplicable a los insumos establecidos en el presente contrato, en la misma se describen las
pruebas y métodos para la evaluacion de los insumos.

NOTA: "En caso de que no existan personas acreditadas por la Entidad Mexicana de
Acreditacion (EMA) o Terceros Autorizados por Comision de Control Analitico y Ampliacién
de Cobertura (CCAYAC), segun sea el caso, “EL INSTITUTO” a través del area
responsable, evaluara las especificaciones de los bienes.”

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento de los
requisitos de calidad de los bienes “EL PROVEEDOR".

Asi mismo “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato coadyuvara con la
autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los resultados de aquellos insumos
para la salud que no cumplan con la normativa establecida.

La evaluacion de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme a
lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme a lo
establecido en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos misma que puede
ser consultada en la pagina electrénica de la Secretaria de Salud en la direccién
electronica:
http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador.htm!?cx=00606680521729441
3199%3A  yusp2yaga&cof=FORID%3A11&g=farmacopea&buscar=+#436 y sus
suplementos, en las y sus Suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanas,
Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como especificaciones técnicas de
“EL INSTITUTO” y a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del
fabricante.

Cuando se adjudique un producto que cuente con antecedentes de incumplimiento
conforme las especificaciones de la normatividad establecida, “EL PROVEEDOR”
a la entrega del mismo deberd demostrar la correccion de las desviaciones,
mediante el certificado de analisis del lote a entregar emitido por un laboratorio
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tercero autorizado o por el resultado de la Coordinacién de Control Técnico de
Insumos.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia d acuerdo con la legislacion sanitaria o las
autorizaciones otorgadas por la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS), “EL INSTITUTO” lo hara del conocimiento de dicha autoridad.

CONDICIONES DE ENTREGA PARA LOS DESCUENTOS OFERTADOS EN ESPECIE

Para el caso de los descuentos ofertados por “EL PROVEEDOR?” que seran otorgados a
“EL INSTITUTO” en especie, porcentaje que se especifica en la propuesta econdmica y
que es resultado de la negociacion llevada a cabo por la Comision Coordinadora para la
Negociacion de Precios de Medicamentos y Otros Insumos para la Salud, estos
descuentos seran entregados a “EL INSTITUTO” a solicitud de la Coordinacién de Control
de Abasto, quien en cualquier momento y durante la vigencia del presente contrato,
indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” la cantidad de producto y los lugares de entrega,
los gastos de traslado hasta el lugar de destino corren a cargo de “EL PROVEEDOR”
conforme al siguiente procedimiento:

1. “EL INSTITUTO” a través de la Coordinacién de Control de Abasto realizara la
Conciliacion de la totalidad de las altas del sistema, a partir de la fecha que aplique
la bonificacién ordenandolas por distribuidor, Delegacién o Unidad Medica de Alta
Especialidad (UMAE) y fecha, a fin de que el Laboratorio que ofrece la bonificacion
en especie, valide dicha informacion, la primera ocasion del afio la realizara 10
(diez) dias naturales después de la firma del presente contrato donde se estipule el
presente procedimiento y en lo sucesivo en forma mensual.

2. Una vez conciliadas las entregas con el laboratorio, se procedera a enviar solicitud
a “EL INSTITUTO” del medicamento anexando copia de la conciliacion firmada por
el laboratorio.

3. “EL PROVEEDOR?” realizara la entrega en un plazo de 15 (quince) dias después
de entregada la conciliacién en el Aimacén de Red Fria y Programas Especiales.

4. “EL INSTITUTO” a través del Almacén de Red Fria y Programas Especiales
entregara constancia de recepcion (con importe de 0.00 pesos) para que los
distribuidores comprueben el cumplimiento.

5. “EL INSTITUTO?” a través de la Coordinacion de Control de Abasto distribuira, de
acuerdo a las necesidades de la Direccion de Prestaciones Médicas, los Insumos
haciéndoles la remision sin cargo a Delegaciones y/o Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE'S).

6. “EL INSTITUTO?” a través de la Coordinacién de Control de Abasto procedera en
caso de no recibirse el insumo bonificado, a notificar al Organo Interno de Control y
se procedera segun defina esta instancia.
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QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", por conducto de los responsables
administrativos de las Delegaciones y/o Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S),
asi como por el administrador del contrato, podra solicitar directamente a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio oculto o problema de calidad, el canje de los bienes que presenten
defectos, especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad
inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna
queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo
notificar a "EL PROVEEDOR".

"EL PROVEEDOR" debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
excedera de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion. Si “EL
INSTITUTO” requiriese por necesidad hacer uso de los bienes con problema de calidad,
de acuerdo a los dictamenes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos,
“EL INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% (diez
por ciento) de su importe.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo de
canje, seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del
fabricante. La Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI) podra realizar la
evaluacion de los lotes que se entreguen por concepto de canje a efecto de constatar que
se cumple con las normas y especificaciones técnicas, para lo cual la Coordinacion de
Control de Abasto (CCA) solicitara a las unidades almacenarias el envio de muestras a la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCT]I), para su analisis.

La Coordinacién de Control de Abasto una vez que tenga conocimiento del dictamen
técnico de resultados no satisfactorio de los bienes emitidos por la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos (COCTI), notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que
hayan recibido el mismo lote, para que cada una de ellas, con la autorizacion por escrito
por parte de la Jefatura de Servicios Médicos en las Delegaciones o, por el Director Médico
en el caso de las Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S) que corresponda,
determine en su caso, la pertinencia de continuar con el uso de los bienes o la suspension
del uso y concentracion de los mismos. En el supuesto de que se determine la suspension
de uso antes sefalada, se podra utilizar el mecanismo de la Bolsa Unica de Oferta (BUO),
a efecto de que se cubran las necesidades emergentes derivadas del incumplimiento por la
calidad de los bienes de parte de “EL PROVEEDOR?".

Las muestras de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran determinadas por la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI) de acuerdo a la naturaleza del bien
y deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR?, sin costo para “EL INSTITUTO”.
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La Coordinacion de Control del Abasto en el caso de bienes de consumo terapéutico,
difundira las suspensiones de uso que le sean notificadas y que hayan sido determinadas
por la Secretaria de Salud, para que se verifiqguen existencias a nivel nacional y se proceda
a la concentracion de los bienes en el ambito delegacional, para que “EL PROVEEDOR”
retire los mismos en el plazo sefialado por la Unidad Almacenaria, el cual no sera mayor a
10 (diez) dias hébiles posteriores a la fecha en que sea notificado; en este supuesto, “EL
INSTITUTO"” podra iniciar el procedimiento de rescision administrativa del contrato. En
caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Comisién Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o
se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de
rescision administrativa del contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente
entregados, presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera
canjearlos por lotes ya corregidos y en caso de negativa al canje por parte de “EL
PROVEEDOR?”, podra iniciar el procedimiento administrativo de rescisién de contrato o
cancelacion de partida segun corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucion del total de las
existencias de los bienes a “EL PROVEEDOR?”, informando a la Comisién Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) y a las areas médicas y de
adquisiciones de las areas requirentes, que se trate:

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el
mismo defecto de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o
inseguras para las personas que los utilicen.

» “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

e En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, de que ha
sido sancionado “EL PROVEEDOR?” ¢ se le ha revocado el Registro Sanitario, se
podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision administrativa del contrato.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
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“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios ylo
perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO?” y/o a terceros.

De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podra aplicar deducciones al pago de
bienes o servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir
“EL PROVEEDOR” respecto de las partidas o conceptos que integran el contrato, las
cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

Dichas deductivas seran determinadas en funcion de los bienes o servicios no entregados
o prestados oportunamente y deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los
articulos 53 Bis de la Ley citada, y 97 de su Reglamento y 4.3.3 del Manual Administrativo
de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del contrato, el cual de
conformidad con los Politicas bases y lineamientos en Materia de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico de “EL INSTITUTO” en el numeral
numero 82 establece que el limite sera hasta del 10% (diez por ciento), del monto
total o maximo de éste.

2. Si“EL INSTITUTO” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a
los dictamenes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos, “EL
INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10%
(diez por ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funcién de los bienes o servicios no entregados o P
prestados oportunamente. ‘

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacién se calculara
sobre el precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se %
cumpla la obligacion y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total del
contrato. .
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10.

T

12.

13.

14.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR”
presente para su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga
cuantificada la deduccién correspondiente.

“EL PROVEEDOR?” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta
la importacion de bienes objeto de un contrato, y en estos casos no procederan
incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra modificacién al contrato.

El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las
partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato en los términos del
articulo 100 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico es del 10% (diez por ciento)

Cuando “EL. PROVEEDOR?” se atrase en el cumplimiento de las fechas pactadas
para la entrega de los bienes o la prestacion del servicio.

Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescision del contrato ante la autoridad
judicial federal y obtenga la declaracién correspondiente al articulo 98 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumplan con los
requisitos legales y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia
de que se trate o que las mismas no se hayan emitido con sujecion a las
disposiciocnes legales aplicables.

Cuando durante la vigencia del contrato o la garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

Cuando la deductiva al pago de bienes o servicios, por incumplimiento parcial o
cumplimiento deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el
contrato hayan llegado al limite del 10%(diez por ciento) del monto total o maximo
del mismo.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los
plazos estipulados en el presente contrato.
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Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR", previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato.

"EL PROVEEDOR" solo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTO", y de acuerdo con lo estipulado en el
penultimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR",
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafnos y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumentoc a "EL PROVEEDOR", para que éste
lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:
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a) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera presentar junto con los
bienes una garantia de fabricacién con cobertura amplia por 12 (doce) meses, contra vicios
ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, la cual debera entregar a
“EL INSTITUTO” por escrito en papel membretado, debidamente firmada por el
representante legal de éste y a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” por conducto de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos podra
solicitar a “EL PROVEEDOR”, |a reposicion de los bienes que presenten defectos a simple
vista, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios
ocultos, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 10 (diez) habiles
siguientes al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO?” y/o a terceros.

“EL PROVEEDOR” debera presentar junto con los bienes, escrito en papel membretado
de éste, firmado por su representante legal, por el que se garantice que el periodo de
caducidad de los bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses, contado a partir de la
fecha de entrega de los bienes.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de
garantia sera de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual “EL
PROVEEDOR?” debera proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR” podra entregar bienes con una caducidad
minima de hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en
la cual se obligue a canjear dentro de un plazo de 15 dias habiles contados a partir del dia
siguiente al que sea requerido el canje, sin costo alguno para “EL INSTITUTO", aquellos
bienes que no sean consumidos, por éste, dentro de su vida Util; en el contenido de dicha
carta, se debera indicar la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y numero de lote.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de
este instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compania
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "El
Instituto Mexicano del Seguro Social", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en
Moneda Nacional.
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"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango nimero 291, Piso 10,
Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacién por escrito, para
que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacion que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la
Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y
entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue
"EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare
el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- "EL INSTITUTOQ" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso
en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el
valor total de lo incumplido, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emision de la orden
de reposicién correspondiente. En este supuesto la aplicacion de la pena
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convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con
atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefalado en la Clausula
Quinta del presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para
su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacidén establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL
PROVEEDOR".

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de "EL
INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato
sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre
que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun
dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcidn Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" rembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que Estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando
"EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su
cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra
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suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un
procedimiento de conciliacion respecto del contrato materia de la rescisién.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podréa rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra
en cualquiera de las causales siguientes:

1.

10.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo
a lo estipulado en el presente contrato.

Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona, los derechos y obligaciones pactadas en el presente instrumento
juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL
INSTITUTO™.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR™.

En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado o
se le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

Cuando durante la vigencia del contrato o la garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha
revocado el Registro Sanitario

En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifiqgue a “EL INSTITUTOY, |la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR?”,
con motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el
procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley
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Federal de Competencia Econdémica, y 34, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si "EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién
de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinaciéon de dar o no por rescindido administrativamente el contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR?", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento
del plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR"
hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinaciéon de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR™
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente la necesidad de
contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el
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incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior,
se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto
en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.
Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que
se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente Contrato,
derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo acontecimiento
presente o futuro, ya sea fenémeno de la naturaleza o no, que esté fuere del dominio de la
voluntad, que no pueda preverse o que aun previéndose no pueda evitarse; incluyendo la
huelga de labores académicas y administrativas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podré celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se
obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103,
fraccion 11, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes"
Anexo 2 (dos) "Lugar de Entrega y Pago de los Bienes y Lista de Funcionarios"
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro)  "Propuesta Técnico-Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco) "Formato para Péliza de Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, el Coédigo Civil Federal, el Codigo
Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y Ias
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en
el mismo, las partes se someten a la jurisdicciéon de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o
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futuro que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Distrito Federal, el 30 de agosto de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" ~ "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL GRUPO FARMACOS ESPECIALIZADOS, S.A.
DEC.V,

'2\} =
Ing. Oscar Arellano Pérez C. Ana Kfi‘i'i Téllez Montes
Repreiguame Legal y Area Contratante qu ada Legal
- [
AREA TECNICA AREA TECNICA

Lic. Magdalé C. Agustin Escamilla Larios
Titular de la Divisioni de Bienes Terapéuticos Jefe del Area de Medicamentos

EN REPRESENTACION DE LOS
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO

De conformidad con lo previsto en los numeralgs 34 y 35 de |as Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Sacial

C.P. CARLOS ARMANDO OTANEZ GUILLEN

- y Titular de la Coordinacion de Control de Abasto
LFSMIC|GG/CGU/GFHL
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS

No: LA-018GYR047-T50-2012

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

INSTITUTO
| Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto
| Carolina Villanueva No. 314 Ciudad Contabilidad y Erogaciones
AGUASCALIENTES | ngusrial Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20290 Aguascalientes, Ags. C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
BAJA CALIFORNIA | Blvd. Lazaro Cardenas No. 3035 Contabilidad y Erogaciones
NORTE Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacion
C.P. 21600 Mexicali, B. C. N. C. P. 21230 Mexicali, B. C. N.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Cuauhtémoc y Carranza No, 2415 Contabilidad y Erogaciones
BAJA CSASEORNIA Col. LaRinconada C. P. 23040 Calle Madero No. 315 entrey Héroes del 47
La Paz, B.C. S. y H. Colegio Militar
Col. Esterito  C. P. 23020
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Nueva del Seguro Social s/n Contabilidad y Erogaciones
Col. Centro C.P.24000 Campeche, Av. Maria Lavalle Urbina esqg. Av.
CAMPECHE Camp. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San |
Francisco
C.P. 24010 Campeche, Camp.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento | Contabilidad y Erogaciones
COAHUILA Lépez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq.
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Periférico Luis Echeverria Alvarez Colonia
La Salle C.P. 25280
Saltillo, Coah.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Zaragoza No.199 Contabilidad y Erogaciones
COLIMA Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP.
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. 28000
Colima, Col.
Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto,
Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Parque Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Tapachula, Chis. Col. Centro C. P. 30700 Tapachula,
Chis.
Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto,
Gutiérrez, Chiapas Contabilidad y Erogaciones
CHIAPAS Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
| Km 7.0 Col. Centro C. P. 30700 Tapachula,
| Tuxtla Gutiérrez, Chiapas Chis.
| Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Privada de Santa Rosa Nos. 21y 23 Contabilidad y Erogaciones
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios _.C.E. 31110 Av:‘Universidad No 1101 ‘Colonia Centro
Chihuahua, Chlh ‘|'eiP, 31000
Chihuahua, Chih.
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Almace.n Eo).elegacmnal
Carretera Durango-México Km 5

Depa r'lamento de Presu p'uesto
Contabilidad y Erogaciones

Cédigo Postal 02300 Delegacion
Azcapotzalco, Distrito
Federal

DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Judrez No 104 Sur 1er. Piso Zona
Durango, Dgo. Centro C.P.34000
Durango, Dgo.
| Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle Espana Esqg. Calle Suecia Contabilidad y Erogaciones
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320 Blvd. Adolfo Lopez Mateos s/n Esq. Paseo
GUANAJUATO Ledn, Gto. de los Insurgentes s/n
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320
[ Tel. 01 477 717 5474
[ Ledn, Gto.
Almacen delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la Contabilidad y Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta | Cuauhtémoc No. 95 Col. Centro
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 39300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Carretera Las Bombas-La Paz No. 402 Contabilidad y Erogaciones
HIDALGO Fracc. Industrial La Paz C. P. 42080 Blvd. Luis Donaldo Colosio n® 516
Pachuca, Hgo. Col. Canutillo C. P. 42090 Pachuca,
Hgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Anillo Periférico Sur No. 8000 Contabilidad y Erogaciones
JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C.P. Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq
45600 Sierra Morena
Tlaquepaque, Jal. Col. Independencia C. P. 44340
Guadalajara, Jal.
Almaceén de la Coordinacion de Jefatura de Servicios de Finanzas
Abastecimiento y Equipamiento Calle 4 No. 25 primer piso
. Poniente 146 No. 825 Col. Industrial Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
ESTA%%EE?AEEX!CO Vallejo Municipio de Naucalpan Edo. Méx.

ESTADO DE MEXICO

Coordinacion de Abastecimiento y
Equipamiento
Vialidad Toluca Metepec Km. 4.5

Jefatura de Finanzas
Calle Josefa Ortiz de Dominguez Esgq.
Miguel

PONIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Toluca,
Michoacana, Metepec, Edo. de Méx, C.P. | Méx.
52140 C.P. 50000
Almacén Delegacional Jefatura de Finanzas
Manuel Pérez Coronado esq. Jesus Madero Poniente, Col. Centro 1200,
MICHOACAN Sansén Flores s/n. C.P. 58000, Morelia, Michoacan
Col. Infonavit Camelinas CP. 58290,
Morelia, Michoacan
Coordinacion de Abastecimiento y Departamento de Presupuesto,
Equipamiento - Almacén Delegacional Contabilidad y Erogaciones
MORELOS Av. Plan de Ayala Esqg. Av. Central s/n Blv. Benito Juarez No. 18 Primer Piso
Col. Cuauhnauac codigo Postal 62430 Cédigo Postal 62000
Cuernavaca Morelos Col. Centro Cuernavaca Morelos
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Retorno No. 72 Contabilidad y Erogaciones
NAYARIT Col. Obrera C.P. 63120 Teplc Nay _| Calzada del Ejercito Nacional No. 14

"Col. Fray Junipero Serra

C.P. 63166 Tepic, Nay.

Pagina 74 de 104

|



Almacén Delegacional
Manuel L. Barragan No. 4850 Nte.

LICITACION PUBLICA

INTERNACIONAL BAJO

LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS

No: LA-019GYR047-T50-2012

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones

Cédigo Postal 76130

NUEVO LEON Colonia Hidalgo C.P. 64260 Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Monterrey, N.L. Colonia Centro C.P. 64010 Monterrey,
N.L. ,:
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, l
Paraje la Via s/n Contabilidad y Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C.P.68160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C. P. 68050 Oaxaca, Oax.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 Contabilidad y Erogaciones
PUEBLA Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C.P. 72000 Puebla, Pue.
Col. Centro
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto,
Av. Mesquital No. 6 Contabilidad y Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N° 102

Col. Centro
Codigo Postal 76000

QUINTANA ROO

Almacén Delegacional

Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col.

Aeropuerto

C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo

Depto. Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones

Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro
C.P. 77000

Chetumal, Quintana Roo.

SAN LUIS POTOSI

Almacén Delegacional
Av. De los conventos 109-111

Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros

C.P. 78435
San Luis Potosi, S.L.P.

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones
Cuauhtémoc 255

Colonia Moderna

C.P. 78270

San Luis Potosi, S.L.P.

SINALOA

Almacén Delegacional

Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte.

Col. Industrial El Palmito

Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones
Fco. Zarco y Jesus G. Andrade s/n

C. P. 80160 Col. Miguel Aleman
Tel. 01667 9920121, 9920475 y 9920476 | C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacén, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Prolongacion Hidalgo y Huisaguay Contabilidad y Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obregon, Son. Allende
C. P. 85000
Cd. Obregén, Son.
Paseo Usumacinta No. 95, Departamento de Presupuesto,
Colonia Primero de Mayo, Contabilidad y Erogaciones
TABASCO Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 84, Colonia
CP 86190 Primero de Mayo, Villahermosa, Tabasco.
CP 86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Conjunto IMSS Contabilidad y Erogaciones
TAMAULIPAS C.P. 87028 Cd. Victoria, Tamps. Centro Médico Educativo y Cultural Lic.

Adolfo Lopez Mateos
Colonia Pedro Sosa Cadigo Postal 87120

Cd. Victoria, Tamps
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A!m_acén Delegacional Departamento de Presupuesto,
TLAXCALA Instltut_o Politécnico Nacional s/n Cor_'ltablhdad y Erogaciones
San Diego Metepec C. P. 90110 Guillermo Valle No. 115
Tlaxcala, Tlx. Col. Centro C. P. 90000 Tlaxcala, TIx.
Almacen Delegacional de Bienes Departamento de Presupuesto,
Terapelticos Contabilidad y Erogaciones
VERACRUZ NORTE | Carret. Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col. | Lomas del Estadio s/n
Vista Alegre Col. Centro C. P. 91000 Xalapa, Ver.
C. P. 94295 Boca del Rio Veracruz
Almacén Delegacional de Bienes Departamento de Presupuesto,
Av. Veracruz Esq.Norte 22 No. 56 Contabilidad y Erogaciones
VERACRIZBUR Col. Sta. Catarina C. P. 94730 Rio Poniente 7N° 1350
Blanco, Ver. Col. Centro C. P. 84300 Orizaba, Ver.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto,
YUCATAN Calle 44 No. 999 por 127 y 1278 Contabilidad y Erogaciones
Col. Serapio Rendén C. P. 87285 Calle 34 No. 439 por 41
Mérida, Yuc. Col. Industrial C. P. 97150 Meérida, Yuc.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto,
Av. Netzahualcoyotl No. 104 Contabilidad y Erogaciones
ZACATECAS Col. Buenos Aires C.P. 98054 Restauradores No. 3 Col. Dependencias
Zacatecas, Zac. Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.
Almacén Delegacional Norte del D.F. Jefatura de Planeacion y Finanzas
Calz. vallejo 675 Delegacion Norte del D.F.
DELEGACION NORTE | Col. Magdalena de las Salinas Cadigo Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
DISTRITO FEDERAL | Postal 07760 Col. Magdalena de las Salinas Cadigo
delegacion Gustavo A. Madero México, D. | Postal 07760
5 delegacion Gustavo A. Madero
Almacén delegacional Sur del D.F. Departamento Delegacional de
Calz. Vallejo 675, Col. Magdalena Presupuesto,
de las Salinas Delegacion Gustavo A. Contabilidad y Erogaciones sito en
DELEGACION SUR | Madero C.P. 07760 Popocatepetl
DISTRITO FEDERAL | Méx, D.F. No. 14, 60. Piso Col. Exhipodromo
Condesa
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Mex,
D.F.

HOSPITAL DE Aimacén de la UMAE Departamento 'de Finanzas de la Umae 71
ESPECIALIDADES Blvd. Revolucion No. 2650 Ote. Blvd. Revqlucnon [\lo, 2650 Ote.
TORREON. COAH Col. Torreén Jardin C.P. 27200 Col. Torreén Jardin C.P. 27200

! " | Torredn Coah. Torreén Coah.

HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE Departamento.de Finanzas de la UMAE

ESPECIALIDADES Av. México entrando por Calle Suecia s/n | Blvd. Adolfo Lopez Mateos esq. Paseo
No. 1 LEON. Col. Los Paraisos C.P. 37320 Ledn, de los [nsurgelntes s/n )
GUANAJUATO Gto. g% Los Paraisos C.P.37320 Ledn,

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE

GINECO Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
PEDIATRIA Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Ledn, |Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Leon,
No. 48 LEON, Gto. Gto.
GUANAJUATO
Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Belisario Dominguez No. 735 Calle Belisario Dominguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad
OBLATOS JALISCO |C.P. 44349 e e P, 44349 e
Guadalajara, FJal, i = ! [Guadalajara, Jal.
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HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
GINECO Calle Belisario Dominguez No. 771 Calle Belisario Dominguez No. 771
OBSTETRICIA Col. Independencia-Oblatos Col. Independencia-Oblatos

OBLATOS JALISCO

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

C. P. 44340 Guadalajara, Jal.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
OBLATOS JALISCO

Mat. de Curacién en Almacén de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000

Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Tel. 0133 36 68 30 00 Ext. 31353 y 31354
Guadalajara, Jal.

Departamento de Finanzas de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 1000
Col. Independencia Sector Libertad

C. P. 44349

Guadalajara, Jal.

Subalmacen de la Unidad Médica de
Alta Especialidad Hospital
de Traumatologia y Ortopedia

Departamento de Finanzas de la UMAE
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro Naucalpan de Juarez, Edo. de Méx

T&?ﬁﬁ@ﬁéégg? Lomas Verdes C.P. 53120 Horario de 8 a 13 hrs
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro, Naucalpan de Juarez Edo. de Méx.
C.P. 53120
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 34
HOSPITAL DE Av. Lincoln S/N Esg. Enf. Ma. De JesUs Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus
CARDIOLOGIA Candia Mendoza Candia Mendoza

MONTERREY, N.L.

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey,
N.L.

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey,
N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almaceén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25
Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel
Velasquez S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

TS

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA | Av. Pino Suarez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramén
Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. | Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 23
GINECO Av. Constitucion y Av, Félix U. Gomez Av. Constitucion y Av. Félix U. Gémez
OBSTETRICIA Col. Centro C.P.64000 Monterrey, N.L. | Col. Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.
MONTERREY, N.L.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue. Col. Centro C. P. 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA | Diagonal Defensores de la Republica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 6 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor C. P. 72140 Puebla, Pue. Col. Amor C. P.72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE | Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n
No. 2 Col. Bella Vista Col. Bella Vista
CD. OBREGON, C. P. 85130 Cd. Obregodn, Son. C.P. 85130 Cd. Obregon, Son.
SONORA
Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Cuauhtémoc s/n Esg. Calle Cuauhtémoc s/n Esq.
ESPECIALIDADES Cervantes y Padilla Col. Formando Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar
VERACRUZ Hogar C. P. 91897 Veracruz, Ver.

C. P. 91897 Veracruz, Ver.

........
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HOSPITAL DE Almacen Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos EI Fénix
YUCATAN Fénix Col. Industrial El Palmito
Col. Industrial El Palmito C.P. 97150
C.P. 97150 Mérida, Yuc.
Merida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de | Departamento de Finanzas y Sistemas
HOSPITALDE | Qrtopedia de la UMAE
TRAUMATOLOGIA Av.'(;ro[e_ctor 15'S!N Esq. con Av. Instituto | 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
Y ORTOPEDIA !Po!léecl_mco Nacional. Col. Magdalena de gv. Colector 15 S/N, Esq. Av. Instituto
as Salinas olitécnico
MAGDJ{S\;ER&SDE Loy Deiegacié_n Gustavo A. Madero. C.P. Nacional Col. Magdalena de las Salinas
| 07760, Méx, D.F. Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Meéx, D.F.
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de
TRAUMATOLOGIA | Av. Instituto Politecnico Nacional 1306 la UMAE
Y ORTOPEDIA Col. Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS | Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. Av, Colector 15 S/N, Esg. Av. Instituto
SALINAS 07760, Méx, D.F, Politécnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacion Gustavo A. Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
Almacén Hospital de Especialidades de la | Departamento de Finanzas localizado en
Calle Seris y Zaachila S/N, 1er. Piso
HOSPITAL DE Col. La Raza C.P. 02990 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F. Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Almacén y Farmacia Col. La Raza C.P. 02990
localizados en el Sétano Delegacién Atzcapotzalco, Méx, D.F.
Almacén: Departamento de Finanzas y Sistemas
Material de Curacion y Radiolégico de la Unidad Médica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA | Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. Antonio Valeriano S/N Col. La Raza
La Raza, Delegacion Atzcatopzalco
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. Meéxico, D.F.
Almacen de Material de Curacion y Departamento de Finanzas de la Unidad
Radiolégico; y Almacen de Infectologia Medica de Alta Especialidad, Hospital
Almacén de la UMAE General
HOSPITAL GENERAL | Hospital General del Centro Médico Dr. Gaudencio Gonzélez Garza, del Centro
DEL Nacional La Raza Meédico Nacional La Raza
CENTRO MEDICO LA | Av. Jacarandas Esq. Saachila Calz. Vallejo S/N, Esq. Av. Jacarandas,
RAZA Col. La Raza Col.
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. La Raza
Delegacién Atzcapotzalco, C.P. 02990
Méx, D.F.
HOSPITAL LUIS Almacen de Unidad Medica de Alta Departamento de Finanzas y Sistemas
CASTELAZO AYALA | Especialidad, Hospital de Ginecologia y Hospigal Gineo-Obstetricia No. 4
GINECOLOGIAY | Obst_etncna _ Av. R_|o Mfclgdalena No. 289 ter. Piso
OBSTETRICIA Av,qu Magda!ena No. 289 Planta Baja Col. T1za_gan, San Angel, CP 01090
GINECO 4 Col. Tizapan San Angel, C.P. 01090 Delegacién Alvaro Obregén, D.F.
Delegacion Alvaro Obregén, Méx, D.F.
=
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DELEGACION Y10

UMAE ; LUGAR DE ENTREGA _ - LUGARDE PAGO
Aimacen de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas
Especialidad, Hospital de Oncologia sito en 3er. Piso P del Hospital de
del Centro Médico Nacional Siglo XXI Oncologia
HOSPITAL DE Av. Cuauhtemoc No. 330 C.M.N. Siglo XXI
ONCOLOGIA Col. Doctores Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
México, D.F. Planta Baja del patio de de las 9:00 a las 13 hrs.
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad Especialidades del Centro Médico Nacional
Hospital de Especialidades Centro Siglo XXL
ESHPC.’ESCTEL?EADDEES Medico Nacjonal Siglo XXI _ Av. Cuat_.ihtémoc Nc_r. 330 Col. Doctores
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 37B509662153
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja
C“féggﬁég,i Hospital de Cardiologia Siglo XXI Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacion Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
| Delegacién Cuauhtémoc
| Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
HSSEIII_KF\FL{]?E Hospital de Pediatria Siglo XXl _ Do}ct_ores,
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja México, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de Divisién de Tramite de Erogaciones, Calle
ALMACEN DE las Salinas, C.P. 07760, Delegacion Goben_'nador Tibyrcio Montiel nimero 15
PROGRAMAS Gustavo A. Madero, México, D. F. (esquma con Goémez Pedra;a}, Colonia
ESPECIALES Y RED San Miguel Chapultepec, Co_dlgo Postal
q 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, en
FRIA México, Distrito Federal, de lunes a viernes
en un horario de 9:00 a 13:00 horas. ]
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ANEXO NUMERO 20 BIS (VEINTE BIS)

| Delegacion Colima elegacion Aguascalientes elegacion Campeche
Delegacion DF Norte Delegacion Baja California Norte Delegacion Chiapas
Delegacion DF Sur Delegacion Baja California Sur Delegacion Guerrero
Delegacion Guanajuato Delegacion Chihuahua Delegacion Hidalgo
Delegacion Jalisco Delegacion Coahuila Delegacion México Poniente
Delegacion México Oriente Delegacion Durango Delegacion Morelos
Delegacion Michoacén Delegacién Nayarit Delegacion Oaxaca
Delegacion Querétaro Delegacion Nuevo Leén Delegacion Puebla
UMAE Cardiologia SXXI Delegacion San Luis Potosi Delegacién Quintana Roo
UMAE Especialidades Guanajuato Delegacion Sinaloa Delegacion Tabasco
UMAE Especialidades Jalisco Delegacion Sonora Delegacion Tlaxcala
UMAE Especialidades La Raza Delegacion Tamaulipas Delegacion Veracruz Norte
UMAE Especialidades SXXI Delegacion Zacatecas Delegacion Veracruz Sur
| UMAE General La Raza UMAE Cardiologia Nuevo Ledn Delegacion Yucatan
UMAE Gineco Jalisco UMAE Especialidades Coahuila UMAE Especialidades Puebla
UMAE Gineco Pediatria Guanajuato | UMAE Especialidades Nuevo Leon UMAE Especialidades Veracruz
UMAE Gineco SXXI UMAE Especialidades Sonora UMAE Especialidades Yucatan
UMAE Ginecologia La Raza UMAE Gineco Nuevo Ledn UMAE Traumatologia Puebla
UMAE Oncologia SXXI UMAE Traumatologia Nuevo Ledn
UMAE Pediatria Jalisco
UMAE Pediatria SXXI
UMAE Traumatologia Lomas Verdes
| UMAE Traumatologia Magdalena de
| las Salinas |
[ Almacén de Programas Especiales y ;
| Red Fria ;
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ANEXO 21 (VEINTIUNO)

LISTA DE FUNCIONARIOS

Director de Administracién y Evaluacién de Delegaciones.

Titular de la Unidad de Administracién.

Titular de la Coordinacion de Control de Abasto.

Titular de la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios.

Titular de la Coordinacion Técnica de Eficiencia del Abasto y Sistemas.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Cantrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE _utao150
DELEGACIONES internacional B a
UNIDAD DE ADMINISTRACION Cobertura de Tratados
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y numero:
CONTRATACION DE SERVICIOS LAROIDEYRUPITOS0:
ANEXO 3

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS



|
| INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

l:l Dictamen de Inversion

FOLIO: 0000367142-2012
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: [og Distrito Federal Nivel Central |
[ 0gg001 Ofnas Centrales -Reforma- |
[ 182000 CoordTecAdmonGtoBienesyServici |
Concepto: OFICIC 233 DEL 18/07/2012 PARA LA COMPRA COMPLEMENTARIA DE MEDICAMENTOS DE TORRE DE CONTROL
Fecha Elaboracion; [20/07/2012 ]
Total Comprometido (en pesos): $ 145.199,995.06
Cuenta: 21053001 De medicamentos Unidad de Informacion: 098001 Centro de Costos: 150000
OMFROMETION MENSLAL (en milas de posos]:
FEB MAR | ABR [ MAY JUN JUL AGQO SEP OCT NOV Dic
0.0 0.0 0.0) 0.0 ! 0.0 0.0 145,200.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
OSPOMIBLE (on milng gn psos]
0.0] 0.0l 0.0] 0.0] 0.0] 0.0! 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

ssupuestario se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
1 (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del

e los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el gjercicio fiscal en curso, y que con base en la revision se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Modulo de Control de Compromisos, en la combinacion unidad de ifformaciony centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adduisicion de bienes y sdrvicios con base al marco normativo vigente.

El presente documento de existencia de respaldo pr
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Socia
IMSS, responsabilidad del érea solicitante el destino y gpiicacién d

i Lic. Armandg Téllez E
DiA MES ANO

gu r de la“Divisién de Presupuesto DICTAMINADO DEFINITIVO

| DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS):

) wmuemn s
- 'Clave: 6170-008-001

COORDINAC :
EIN 1ON PROGRAMATICA

DIVISION DE
PRESUPUESTO

CERTIFICACION | VL
PRESUPUESTAL | .




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE
DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No.
U120150
Licitacion Publica
Internacional Bajo la
Cobertura de Tratados

namero:
LA-019GYRO047-T50-2012

ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 16 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE U120150

Licitacion Puablica

DELEGACIONES 3 Internacional Bajo la
UNID;AD DE ADMINISTRACION Cobertura de Tratados
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y numero:

LA-019GYR047-T50-2012

CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO §

"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO"

i
o

e

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS



LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS

No: LA-019GYR047-T50-2012

ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE
LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR
LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN
INCLUIR EL IVA.)——-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominaciéon social
de la_empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio_de la empresa), EL FIEL'Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de
contrato, si es de adquisicion, prestacién de servicio. etc.) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de
suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion
que se llevo a cabo, licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su caso, €l
numero de ésta), RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera
insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADQCS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION
DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE
DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE
SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucién
afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD
GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO
AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA
CLAUSULA (numero _de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar
el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE
AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASi MISMO, LA PRESENTE
GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar 1a institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO
ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
(proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO,
EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA
ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DiA
SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIiA SIGUIENTE EN QUE
EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de
clausula del contrato en que_se estipulen las_penas convencionales que_en su caso deba pagar el fiado) DEL
CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O
POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESAY PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA
LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE
AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O
EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN
CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN
INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la_garantia), ADMITE
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE

LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS_EN-LOS ARTICULOS, 83 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE
INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR T, EN SU CASO, /A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTEPC!QN Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN

DE TEXTO. | %

VRIS JRES L s Si.Faa 8 pagina 56 de 104



